
Баrора - Бабаrора - Bagulatus 
отъ В. Н. Златарски 

Въ 65-то си (по Меурсия) писмо, адресирано до "маrистеръ Иванъ Пантехни", 

архиепископъ Теофилактъ Охридски (1091-1109), като описва пжтуването си по море 

и съобщава на адресата си, че пристигналъ въ Солунъ живо и здраво, по-нататъкъ той 

му пише, какво узна11ъ тамъ за своята епископия. "Но въ Охридъ, казва Теофилактъ, 

всичко е преизпълнено отъ страхъ. Область Мокра (Мокра е часть отъ Охридско) е 

ограбена отъ роба и отстжпника. А Баrора (това е 1:върде голtма планина, която се 

намира между българскитt и драчскит·в планини) се завзема отъ бунтовника. Съ една 

дума, на всtкжде злото се настанило". ) Тукъ подъ "робъ", "отст жпикъ" и "бунтовникъ" 

се разбира не известниятъ противникъ на Теофилакта - парикътъ Лазаръ, както нtкои 

и до днесъ приематъ, а норманскиятъ князъ Боемундъ Тарентски· ), с11едов. тукъ става 

дума за второто нашествие на норманитt на Балканския полуостровъ презъ октомврий 

1107 год. , когато Боемундъ, следъ като обсади11ъ Драчъ, на първо време има11ъ успtхи -
зав11адtлъ Арбанонъ (cer. Елбасанъ), а после за кжсо време и Дебъръ на Черни Дринъ3), 

а отъ приведеното мtсто на 65 -о Теофилактово писмо се установява, че норманитt 

ограбили об11астьта Мокра и завзели тогава и планина Багора. 

Областьта Мокра съ планина Мокра и днесъ се намира на юrо-западъ отъ Охрид­

ското езеро и обхваща басейна на горна Шкумба (въ началото и). Тая область днесъ 

се придава къмъ Албания, но въ срtднитt вtкове тя е била чисто българска, както на 

това право сочи и днешната мtстна номенк11атура4). Що се отнася до планина Багора, 

то още Дюканжъ я идентифицира съ планина В а g u 1 а t u s 5 ) , за която споменува, 

Фу11керий Шартърски въ описанието на пжтя, който кръстоносното опълчение на графъ 

Хуго де Вермандуа, братъ на френския кралъ Филипа I, преминало въ 1097 rод. 6). Подъ 

влиянието на Дюканжа, очевидно, В. Г. Васильевски пише: "Ако сега припомнимъ, че 

1) М i g n е, Patrologia gr. t. 12d, col. 484 С: 't& 8s x,xt& 'Axpt8,x 1ta.vt1X cp6~ou µsсп;а. x:At ,Ь ,об 

M6xpou µipo\; (6 8s M6xpo,;tij\; 'Ахр18о\; tµfjµ,x) 1t1Xp& 't?•j 8,uлo•J x,xt &.1toa,itou лsл~raaxi (вм. лsл~ta't<XL). ·в: 8s 

В,х,ор& (оро, 1}1; IXбt'I) 1ta.µµsy1X, ¼IX( 'tO!\; B_ouл,<XpL¼OL\; ¼IX! Лupp1XXLXO[\; opSOL µsJL'tSOov) 7t1Xp1X. 'tOU &.v:a.ptr,t) cpuлa.t­

'tS'l:IXL. K0t! OtJv6лw, s!1ts!v 1td.v,'IJ (вм . 1td.Vt'!)) x0txbv x0txw, €a't~pixt0tL. - Ср. митропо.штъ С им е о н ъ, 

Писмата на Теофилакта Охридски бы1rарски архиепископъ. София 1931, стр. 164- 165. Ако въгорната 
цитата изразътъ )t0t't& 'Axpt~"' може още да се преведе .въ гр. Охридъ", то вториятъ-tfJ, 'Axpt8o, 
'tµ'i)µ0t тръбва да се разбира въ широкъ смисълъ, че Мокра е съставяла часть .отъ областьта на 

Охридъ", .отъ Охридската епископия" или .Охридско•, защото Мокра не е могла да се счита часть 

отъ rp. Охридъ. 
2) Вж. В. Г. В а с и л ь е в ски , Рецензия върху книгата на 8. У с пенс к i й. Образованiе 

втораго болгарскаго царства. Одесса 1879 въ ЖМНПр. ч. 204 (1879) отдtл. 2, стр. 165-167. Митроп. 
С им е о н ъ, п. т., стр. 165-167. Съ сжщитъ епиrети Теофилактъ нарича Боемунда и въ писмото си 

до солунския митрополитъ Теофила (вж. писмо 11-о по Меурсия. М i g n е, ib. col. 376 D- 377 В. 
Митроп. Симеонъ п. т., стр. 56-57. 

3) А n па С о m п е n а, lib ХШ, сар. 5; edit. Tenbn., 11, р. 190, 4-12 
4) Такива, напр., еж: Мънастирецъ-Мокра, Страникъ, Голикъ, Слатина, Селце (горно и долно), 

Кърч:>во, Деброво, Самотина, Величани Мокра, Плешище, Требиня, Малина, Кожица и np. 
5) А n n а, edit. Bon. t. 11 in Alexiadem notae, р. 650. 
6) 311 това описание вж. тукъ по-долу. 
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Мокра ИJIИ Макра се намира сжщо на юrо-западъ отъ Охридското езеро (на еж.щата ръка 

Шкумба, на която llеЖ,И и ЕJ1басанъ), че пакъ тамъ на бllизо трtбва да се търси Ба гора 

(в·l,роятно тождествена съ Bagulatus на Фуllкерия Ш,ртърски), то за насъ ще бжде всичко 

нсно: и бJ1изостьта на норманитt до Охридъ, и страхътъ, който бt обхваналъ жите­

llитt на тоя градъ" 1). Обаче, де се е намираllа тая ПJ1анина Ба г у J1 ат ъ, нито единиятъ, 

нито другиятъ не посочватъ, така че въпросътъ за мtстонахождението на планина 

Баrора и до день днешенъ остава откритъ. Ние ще се опитаме да дадемъ тукъ единъ, 

може би, задовоJ1итеJ1енъ отrоворъ на тоя въпросъ. 

Следъ жестокото поражение, което императоръ Аllексий I l{омнинъ потърпtлъ 
презъ първото нашествие на норианитt на БаJ1канския поllуостровъ (1081 - 1085) отъ 
Роберта Гюискаръ при Драчъ въ 1081 rод., .императорътъ, пише неговата дъщеря Анна, 

като изминаllъ кривинитt на прилежащитt планини и цtлата мж.чнопроходю1а пжтека 

въ течение на две денонощия, пристигна въ Охридъ. Въ тая междина той преминаllъ 

Харзанъ и се cпptllъ за малко време около тъй наречената Бабаrора (това е мжчнопро­

ходима доllина)" и пр:) Тукъ изразътъ tv 'tti> f.LE'tcx.~6 трtбва да се разбира междина (рус· 

промежутокъ) отъ пространство и значи .въ разстоянието отъ Драчъ до Охридъ", защото 

междината отъ време Анна сама опредtля - две денонощия. Сжщо така въ израза 

на края: 'tEf.L1t'-~ o'cx.u,Yj o6cr~cx.i:6v icrtt, думата cx.u'tY) на пръвъ погледъ се отнася къмъ 't~'I 
xcx.лouµEVY)V Bcx.~cx.yopciv (съгласувано по ж. р.) и въ такъвъ случай би трtбало да се 

допусне, че Bcx.~cx.yopci е долина, което по никой начинъ не може да се приеме ; подъ 
'tO 'tEf.LJtO~, което означава долина на ръка между планини, се разбира тъкмо долината, по 

която е пжтувалъ императорътъ и която била мжчнопроходима поради стръмнитt и 

скалисти спускове на планинитt. Тогава подъ Bx~cx.yopci може и трtбва да се разбира 

само планина, защото около или при нея Аllексий I се запрtлъ за малко време. Че това, 

наистина, е било планина, показва втората съставна часть на името - r о р а, защото 
едвали ще се намtри нtкой, който да отрича българщината на името Бабаrора - това отъ 

една страна, а отъ друга - защото съ името "баба" се наричатъ само планини, каквато 

е, напр., Баба-планина въ Македония, която се простира сев.-изт. и източно отъ дветt 

Прtспански езера. 

И тъй, възъ основа на даденитt въ горната цитата отъ Анна Комнина географски 

имена пж.тьтъ на Алексия I се опредtля така: отъ Драчъ той потеглилъ нагоре по 

долината на р. Харзанъ (сегашна Арзенъ и Ерзенъ) и, като я преминалъ нtйде въ гор­

ното и течение, презъ кривинитt на прилежащата планина J{рабе (и Керабе) се спусналъ 

въ долината на р. Шкумба и нагоре по долината на тая ръка (това е .цtлата мж.чно­

проходима пжтека "), която и днесъ е твърде мж.чнопроходима по липсата на прокарани 

пжтища, после по пжтя на изтокъ презъ Струга дошълъ въ Охридъ, следов. планина 

Бабагора тръба да се търси въ басейна на горна Шкумба. 

И наистина, като имаме предъ видъ: 1. че единъ отъ върховетt на планинската 

верига, която върви отъ северъ къмъ югъ между горнитt течения на р. р. Дtволъ и 

Шкумба и западно отъ областьта Мокра, се нарича и днесъ Гора Топ ъ (Gora Тор 2379 м.); 
2. че въ севернитt склонове на тая верига, именно тамъ, дето р. Шкумба прави своята 

чупка отъ северо-западна на юга-западна посока, се намира и днесъ селище на име 

Баби я (Babla, Bablahani); 3. че тая планинска верига съседи непосрtдно съ областьт а 

Мокра, и 4. че м·kтностьта по юго-източнитt склонове на еж.щата верига, севрно отъ 

1) 8. Г. Васильевски, п. т., стр. 167. 
2) А n n а, liЬ. IV, сар. 8; edit. Teubn. !, 152, 20-25 : 6 /je ~xaiл.вil~ toil~ §лt1µoil;; tiiiv 1ta:pa:­

xвiµevwv opiiiv ха:! 1tci.1a:v t7)V Ma~xtov ci.tpa:1tov av /ju:! vux&11µepot~ ~tв~вл&ыv xa:ta:л.a:µ~civвt t7)V 'Ахр(8а:. av 
8е tiji µEtct~tl tbv Xxp~ciY1)V 8tвл.&wv хе,:! µtxpov 1tEp! t"YjY xa:л.o~µev11v Bc,:~c,:yopa.v eтxpa:tEpYp:t~ (teµ1tc,~ i,·c,:ut-q 
Ma~a:t6v aat,) xt:\.. 
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горното течение на р. Дtволъ, западно отъ ез. Маликъ и южно отъ планина Мокра, и 

днесъ се нарича Го р а1 ) - ние дохождаме до заключение, 1. че тъкмо тая планинска 

верига въ срtднитt вtкове носила име Баба го р а'); 2. че императоръ Алексий I е 

направилъ почивката си (се запрtлъ) за кратко време при посочената чупка на р. Шкумба 

по севернитt склонове на Бабагора; 3. че тая планина е и Теофилактовата планина 

Ба гора, защото тя се намира тъкмо между българскитt и драчскитt (т. е. днешнитt 

западно -албански) планини, и 4. че подъ думитt на Теофилакта, какво • планина Багера 

Мtрка 1 :400,000, хоризонтали 11резъ 400 м. 
(По картата на Н. Louis, Die neue Karte von Albanien, 1 : 200,000, Berlin 1928). 

се завзема отъ бунтовника", трtбва да се разбира, че норманитt еж завзели тъкмо 

прохода по Бабагора планина и вече заплашвали непоср-t,дно rp. Охридъ. Едвали може да 

се отрече, че Теофилактъ, като охридски архиепископъ, ще да е познавалъ добре гео­

графията на своята архиепископия, особено Охридско, но въ случая ние даваме 

1) Вж. Австрийската карта на Балканския полуостровъ л. 38° 41 ° Elbasan. 
2) На Австрийската карта нtма д11дено общо име на тая планинска верига; само западнитt 

склонове на северната й часть носятъ името Mali Pollsit, очевидно по името на днеш. селище Polisi 
въ по,штt на ш1анината. Сжщо така и въ новата карта на Албания отъ Н . Louis - Die neue Karte 
von f\lbaпien, 1:2000,000 Berlin 1928 - тази планина нtма едно общо име. Вж. прИ1южената тукъ карта. 
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предимство на Анна Комнина и приемаме името Бабаrора, защото то напълно отговаря, 

както видtхме, на запазенитt стари географски имена, като• при това допущаме, че или 
Теофилактъ, който е известенъ като rонителъ на всичко българско, нарочно е изпускалъ 

първата сричка "ба", за да премахне българщината на това име, или пъкъ издательтъ 

на Теофилактовит-1, писма, като е смtтналъ въ ржкописа за поrрtшно повторена 

първата сричка, поради това я изпусналъ. Може би, при едно по-добро и научно издание 

на Теофилактовитt писма тая rрtшка ще се изправи, и хвърленото тукъ върху т·l,хния 

авторъ подозрение ще се окаже неумtстно. 

Нека сега разгледаме, дали изказаната отъ Дюканжа и възприета отъ В. Г. 

Васильевски идентификация на планина В а g u I а t u s съ Ба r о р а, респект. съ Б а б а r о р а 
е възможна, а оттука и приемлива. 

Фулкерий Шартърски, който се е намиралъ въ споменатото кръстоносно опъл­

чение, разказва, че като излtзли на албанския брtгъ при Драчъ и преминали българ­

скитt области презъ стръмни планини и пусти мtста, кръстоносцитt пристигнали до 

бързата рtка Д t вол ъ, на чийто брtгъ тt се разположили на лаrеръ, и тамъ се спрtли 
за една само нощь. "Страшни планини се издигаха отвсtкжде предъ насъ, въ които 

никакъвъ животъ не се мtркаше. Сутриньта обаче, щомъ се сипна зора, при звука на 

тржбитt, ние бързо поехме нашия пжть съ изкачване на планината, която наричатъ 

Ба r у л ат ъ. После, като оставихме планинскитt мtста подире си, ние стигнахме най­

сетне до рtка, която се казва В ар дар ъ • . . Следъ като я преминахме, на следния 

день ние разпънахме нашитt палатки предъ градъ Те с ало ни к а, изобилващъ съ всички 

блага1 )". Колкото и да е бедно горното описание съ географски имена, все пакъ ·отъ 
него ясно сгава, че пжтьтъ на кръстоносцитt е билъ насоченъ отъ Драчъ за Солунъ, 

и несъмнено тt еж се движели по главния, тъй нареченъ Via Ignatia пжть: Драчъ -
Елбасанъ - Охридъ - Битоля - Воденъ - Солунъ, защото така близу до Солунъ 

и така скоро тt еж могли да преминатъ р. Вардаръ (на следния день следъ преминава­

нето), само ако тt еж се движели по Via Ignatia. Спирката и нощувката, за която 

съобщава Фулкерий, кръстоносцитt еж направили на равнината при р. Дtволъ тамъ, 

дето тоя се сближава съ р. Шкумба. На другия день тt рано тръгнали по долината на 

последната рtка презъ Елбасанъ и по пжтя за Охридъ се изкачили на планината 

Баrулатъ, т. е. тt вървtли по пжтя, който, за да избtrне обикалянето по чупката на 

р. Шкумба, минавалъ по севернитt склонове на Бабагора презъ днеш. село Бабия, и се 

спуснали на пжтя за Струrа-Охридъ; тоя пжть, или по-право пжтека и днесъ още 

сжществува. Въ сжщия смисълъ трtбва да разбираме и израза на Теофилаката, че нор­

манитt "завзели планина Баrора," т. е. т·I, завзели пжтя по севернитt склонове на пла­

нина Баrора, респек. Бабаrора, едничъкъ, който водtлъ отъ Дtволъ въ Охридъ. 

Следъ направенитt тукъ разяснения по разr ледвания въпросъ едвали може да 

има съмнение, че Ба ба r о р а на Анна Коминна, Ба r о р а на Теофилакта Охридски и 

В а g u 1 а t u s на Фулкерия Шартърски еж една и сжща планина. 

1J F u 1 с h е r i i С а r n о t е n s i s Gesta peregrinantium Francorum cum armis Hierusalem. 
Вж. В о n g а r s, Gesta Dei per ·Francos. t. 1. Hannoviae 1611 р. 386, 18-33: Itaque L:ulgarorum regio­
nes, per montium praerupta et !оса satis deserta transivimus. Demonis ad flumen rapidum сит veni­
mus omnes, quod sic аЬ incolis terrae vocitatш.... Tunc juxta ripam castra nostra motati sumus, 
et ibl una nocte pausavimus. Montes vasti nobls undique praeerant, in quibus nemo incola parebat. 
Mane quidem aurora clarescente, classicis sonantibus, iter nostrum arripuimus, conscendendo montem, 
quem В а g u 1 а t u m nttncupant. Postea vero montanis postpositis, tandem pervenimus ad flumen, quod 
vocatur В а 1 d а r i u s ... Quo transito, sequenti die ante urbem Thessalonicam, bonis omnibus habun­
dantem, tentoria tendimus nostra. - Че nодъ Demonis flumen трtбва да се разбира р. Дtволъ, вж. 

В. Н. 3 л ат ар ски, Де се е намиралъ гр. Дtволъ въ Изв. на Истор. Д-во, кн. V tl 922), стр. 54. 


